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T.OS 21— VII—Diego Dublé Urrutia

Hra dia de apertura, y ial Salén de Bellas Artes habia acadido tods In turba malta de periodistas y literatos, y pin
tores y eriticos. { Aqni racm.‘rtfu Dublé mis desesperantes criticas sotfo voce). Ya habia soportado una larga hora aquel feroz
caloreillo de noviembre, que convertia la Exposicién en un horno, enando [no sé quién! creo qne Ventura Fraga precisa-
mente, nombré al antor de Veinte afios; con curinsidad interrogur 4 mi acompafiaute —;cndl era?—jhacia tanto tiempo que
lo admiraba, deseando conocerle!

—iPish! aquél—respondié Fraga, mostrindome 4 un sujeto que, 4 la distancia, me parecié como todo el mundo.
Algnien e preseatd i él y, en el vaivéa de ese mundo abigarrado y rnidoso qune desbordaba el Parthenon, yo estudié rdpida-
mente i mi hombre que charlaba en alta voz.

—Hombre, ;sabe que con esas corbatas flotantes, y esos chambergos, y aguella su facha toda, yo lo tomaba por el hijo
de un coyano rico?

—Vaya, jeudntas gracias! —respondi inclinindome, honrado por ese extravagante parecido.

Fra el poeta un mozo lampifio, de ojos negros, ojos araucanos, binvlones y ardientes; parecia un poeo jibado por el peso
de sus hombros puntiagudos, y. con sus largas piernas de pidén, casi alcanzaba mi alta estatara. Sigo creyendo aun, que
somos, entre los literatos, los dos mds muchachos y mds grandes de Chile,,, (Dablé frunce el cefio:—Amigo Thomson,prefiero
Ia soledad d las malas compafifas) dicho sea sin petulancia ni inmodestia, pnes yo solo, por mi parte, tengo alld como 1.86
metrog jlo menos! '

n fin, que nos hicimos amigos; noches despuds fui 4 visitarlo 4 la Universidad, jqué quereis! aquel diantre de mozo
de tanta fortuna, que sélo ve ante si un porvenir ya casi conquistado, tiene hasta esa envidiable suerte: y habita con la
ciencia aquel antiguo y solido palacio de anchas escalinatas de piedra y largos claustros monacales,

Al prineipio turbé de un modo lamentable aquella solemnidad la continua visita de las musas casquivanas, pero éstas,
por fin, comprendiendo la austeridad del sitio, han apagado sus risas y ya son unas missis,; muy puderosas, muy serias y muy
trascendentales, que solo visten largas tocas mongiles y no se permiten ningnna de esas pullas heineanas que antes soplaban
en el ancho pabellén de la oreja del poeta.

{Pobres musas! asnmen & veces una frialdad y una correccidn verdaderamente britdnicas!

{1) T, Dablé, que las hospedas,
{Por Dios! no les gquites animos,
Que en el palacio se hielan
Mozos, mueas y entusiasmos.

Esto sin parodiar la Flor de otofio de los Veinte afios. paro, d la verdad, que, si aquel casardn:predispone ( las cosas
gran‘den, también sopla en sua clanstros un viento académico que constipa las retozonas alegrins de un muchacho de vein-
titrés afios.

jAh! os iba & referir mi visita; pues, quedamos en que snbi las escalinatas de piedra en que llegué 4 la pieza del poeta,
en qua éste me recibié amublem2nte, y que, entre galleta y galleta, y entre sorbo y sorbo de thé, leimos muchos versos, desfilando
uno tris otro como llamados por una evocacidn migiea, Virgilio y Musset, Dario y Matta, Chocano y Lugones, y sobre todo
ese bribén de Amado Nervo y aquella otra cigarra de la Provenca que se llama Federico Mistral.

Yo sulf borracho de versos: jamds habria podido sospachar que un hombre, eon garganta de carne y hueso, sin enron-
quecer, sin comers: una ese, sin perder desde el principio hasta el fin sn entonacién melanedliea, hubiera podido dar lectara
4 tantas cosas jtantisimas!

Aquella noche isofié que se agarraban 4 bofetadas Mirella con el Morro de Arica y que la Margarita Gauthier de
galopaba desaforadamente sobre las ancas de uno de los potros negros de Lugones.
Pasé mucho tiempo sin ver al poeta del palacio.

.Lia lectura en el Ateneo y la pablicaciéon de El Caracol han puesto nuevamente de actnalidad la figura de Dublé
Urratia. Desde que vio la luz Veinte afios, el poeta se habia tornado mezquino con el piblico, una verdadera ingratitad hacia
ese piiblico quessupo estimar su primer libro, dindole un éxito que volimen alguno de versos hayaaleanzado jamids en nuestro
pais; El Caracol ha compensaio largamente esta prolungada impublicidad, pues probé que, si bien Dublé Urratia habia
abundonado la poesia breve y ficil, consagraba sus conocimientos y su inspiracin 4 temas mds serios y mds amplios.

Dublé tiene la inmensa virtud de los talentos superiores, seguir con medios nuevos un camino nuevo, ¢l se aparta de
la carretera por donde marchan pesadamente los rutinarios hueyes del ritmo, los que creen aiin en la existencia de las avir-
gencitasy, los que lloran 4 moco tendido las ¢alibazas que les diera una aninfa de crenchas de oro y de boca de piirpurap,
los que siempre, con dieciocho afios apenas, comiendo y bebiendo alegremente, aviven una vida de amargurap, y llevan wel
corazén hecho trizasy, no tienen fe en nada, y, nuevos Byrones desengafiados, suelen imprecar 4 Dios, 6 negar su existencia
asl, tan sencillamente, en versos octosilabos,

Un prijimo eriticaba 4 Dublé Urrutia por no seguir ege camino real que traquetean los versaineros en cuatro patas;
tamplio talento el de ese eritico que le censnra la mejor condicidn de gn poesia!

Se le ha echado en cara similitudes heineanas: talvez, en la forma sencilla y en el fondo amargo y sentido de sus crea-
ciones, quizds, existiese una lejuna semejanza coniél ilustre germdnico, como pudiera encontrdrsele con Becquer, 6 con el
mismo Mistral en el poder descriptivo y agreste; pero, seguramente, la poesia de Dublé es original, genuinamente arancana.

Al emigrar de ala riistica tierra del roble y del sancow, €l ha traido un poco de la melancolia aborigene, y un mucho de
la ingennidad de la raza y de la sencilla grandeza de los viejos bosques, aromatiza sus rimos el perfume agreste del culén y
de la hierba-buena.

‘ Conserve siempre lu ingenuidad conmovedora con que en E! Recuerdohace remsmoraciones de su tierra y tenga seguro
que, £ igual que Matta fa€ el dpico cantr de nuestros hérves, ¢l serd el joven poeta del viejo Chile, del Chile que ya desa-
parece con todas sus grandiosas tradiciones, si un talento vignroso y patriota no mantiene su recuerdo.

Rubén

AvausTto G. THOMSON

(1) Viejecita que la cnidas Que en el otofio se hielan
1Por Dios, no la dejes solal Las muchachas y las rosas ( Veinte afios).



